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Breng dank aan de heer want HIJ IS GOED
En EEUWIG DUURT ZIJN GOEDHEID

Laat ISRAEL ZEG- >
gen: * EEUWIG DUURT ZIJN GOEDHEID

Laat het huis van AARON ZEG- >
gen: * EEUWIG DUURT ZIJN GOEDHEID

Laat hen, die Jahwe VREZEN ZEG- >
gen: ¥ EEUWIG DUURT ZIJN GOEDHEID
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In mijn benauwdheid RIEP IK DE HEER AAN
de heer verhoorde mij en GAF MI] WEER DE RUIMTE

De heer is met mij; * wat ZOU IK VREZEN ?
wat kan de MENS MIJ DAN NOG DOEN ?

De heer is met mij; * hij IS MIJN HERDER
daarom kan ik NEERZIEN OP MIJN VIJAND

Het is beter te schuilen BI] DE HEER
dan op de MENSEN TE VERTROUWEN



Het is beter te schuilen BIJ DE HEER
dan op de LEIDERS TE VERTROUWEN

Alle volken hadden MIJ OM-SINGELD
zij zijn in de naam van de HEER DOOR MI] VERSLAGEN

Zij hadden mij omringd en INGE-SLOTEN
in de naam van de HEER ZIJN ZI] VERSLAGEN

Als wespen zwermden zij om mij heen *
als een distelvuur, dat SNEL WEER DOOFT
in de naam van de HEER ZIJN ZI] VERSLAGEN

Zij sloegen en stootten op-DAT IK ZOU VALLEN
maar de HEER KWAM MIJ TE HULP

De heer is mijn sterkte EN MIJN KRACHT
hij HEEFT MIJ] REDDING GEBRACHT
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Een luid gejuich om de bevrijding *
klinkt op in de tenten DER RECHT-VAARDIGEN:
de rechterarm van de heer HEEFT ZIJN MACHT GETOOND

De arm van de heer is HOOG GE-HEVEN
de rechterarm van de heer HEEFT ZIJN MACHT GETOOND

Ik zal niet STERVEN, MAAR LEVEN
en de daden VAN DE HEER VERHALEN

De heer heeft mij wel ZWAAR GESTRAFT
maar aan de DOOD NIET PRIJSGE-GEVEN

Doet de poorten van gerechtigheid VOOR MI]J OPEN
ik wil er binnengaan OM DE HEER TE DANKEN



Ditis de POORT VAN DE HEER
de rechtvaardigen GAAN HIERDOOR NAAR BINNEN

Ik wil u danken *
omdat gij mij HEBT GEHOORD
en gij mijn REDDING BENT GEWEEST

De steen door de bouwers AFGEKEURD
is TOT DE HOEKSTEEN GE-WORDEN

Door de heer is DIT GEBEURD
wonder-BAARLIJK IN ONZE OGEN

Dit is de dag, die de HEER GE-MAAKT HEEFT
laat ons dus JUICHEN, LAAT ONS BLIJ ZIJN

O heer, geef ONS UW HULP
o HEER, SCHENK ONS UW VOORSPOED

Gezegend hij die komt in de NAAM DES HEREN
wij prijzen u die KOMT UIT HET HUIS VAN DE HEER

De HEERIS GOD
hij zal over ONS ZIJN LICHT DOEN STRALEN

Vormt een feestrei, ge-TOOID MET TWIJGEN
rond de HOEKEN VAN HET ALTAAR

Gij zijt mijn god, u WIL IK LOVEN
mijn god, * HOOG ZALIK U PRIJZEN

Looft de heer, want HIJ IS GOED
en zijn GOEDHEID KENT GEEN EINDE
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